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�Lystfiskeri på Viborg-egnen

Velkommen til Viborg-egnens mange spændende vandløb og søer. 
Her i det varierede midtjyske landskab findes noget for enhver lystfisker! 

Viborg-egnen er godkendt af VisitDenmark som lystfiskervenligt område. 
Det betyder, at du her kan finde logi med særlige faciliteter for lystfiskere så 
som frysemuligheder, renseplads, kort over lokalområdet, muligheder for køb af mad eller 
adgang til madlavning døgnet rundt samt tørremuligheder for tøj. Hold øje med det blå 
kvalitetsmærke.

I denne folder finder du praktisk information om hvert enkelt fiskevand, henvisning til 
overnatningsmuligheder for lystfiskere, grejforhandlere samt lokale sportsfiskerforeninger.

Willkommen in der Viborger Gegend, einer Landschaft in Mitteljütland, die mit ihren vielen 
interessanten Wasserläufen und Seen Herausforderungen für jeden Angler bietet!

Die Viborger Gegend wurde von VisitDenmark als angelfreundliches Gebiet ausgezeichnet. Dies 
bedeutet, dass es hier Unterkünfte mit besonderen Einrichtungen, wie 
Einfriermöglichkeiten, Reinigungsplatz zum Ausnehmen von Fischen, relevante Karten über 
Angelgewässer in der näheren Umgebung, Trockenmöglichkeit für Kleidung, 24 Stunden Service 
für den Kauf von Lebensmitteln oder Möglichkeit zur Essenszubereitung etc. gibt. Achten Sie 
auf das blaue Qualitätslogo.

In dieser Broschüre finden Sie praktische Informationen über die einzelnen Gewässer in der 
Viborger Gegend, Übernachtungsmöglichkeiten für Angler, Angelgeschäfte und lokale 
Sportfischervereine.

Welcome to Viborg region’s many exciting rivers and lakes, where the mid Jutland 
countryside has something to offer for every keen angler!
 
Viborg region has been certified by VisitDenmark as a fishing friendly area, which means that 
you can find accommodation catering especially for anglers, with freezers, cleaning areas, 
fishing maps, bait shops, clothes drying facilities and access to areas where you can prepare 
and cook your catch. Look for the blue quality signs. 
 
In this folder, you can find practical information on specific fishing waters, links to 
accommodation, fishing tackle suppliers and local angling associations. 
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Fisketegn & dagkort

Statsligt fisketegn
Alle lystfiskere mellem 18 og 65 år skal have et 
gyldigt statsligt fisketegn for at fiske i danske 

fiskevande. Børn under 18 og pensionister må fiske 
uden det statslige fisketegn. Eneste undtagelse for køb 
af fisketegn er Put & Take-søer. 

Du skal have købt fisketegnet før du begynder at 
fiske, og tegnet skal være gyldigt i den periode, hvor 
du fisker. Fiskerikontrollen tager stikprøvekontroller, 
og er dit fisketegn ikke i orden, får du en bøde. Pen-
gene som staten får ind på salg af fisketegnet bruges 
alle på udsætninger og forskning inden for moderne 
fiskepleje. 

Pris for fisketegn 2008:  
1 år:  DKK 125,00
1 uge:  DKK 90,00
1 dag:  DKK 30,00
 
Her kan du købe fisketegn: 
Fisketegn købes elektronisk på www.fisketegn.dk. 
Print dit kvitteringsnummer, det er din dokumenta-
tion. 
Tegnene kan endvidere købes via girokort på post-
huse. Posthusene har typisk åbent mandag til fredag 
fra kl. 10.00-17.30 og lørdage kl. 09.00-12.00. Søndag 
er der lukket.

Dagkort:
Ud over det statslige fisketegn, skal du de fleste steder 
også have et dagkort for at fiske. For hvert fiskevand i 
denne folder angives, hvor du køber dagkort. Du kan 
også købe dagkort på www.dagkort.dk. Dagkort 
koster kr. 40-150 og et ugekort ca. kr. 100-350.
 

Staatliche Fischereischeine und Tages-
karten

Staatliche Fischereischeine:
Um in dänischen Gewässern angeln zu dürfen, 

muss jeder Angler im Alter von 18 bis 65 Jahren im 
Besitz eines gültigen staatlichen Fischereischeins 
sein. Jugendliche unter 18 Jahren und Pensionisten 
dürfen ohne staatlichen Fischereischein angeln. Einzige 
Ausnahme bezüglich Kauf eines staatlichen Fischere-
ischeins sind die Put & Take Seen.

Der staatliche Fischereischein muss für den Zeitraum 
gelten, in dem Sie angeln möchten. Kontrolleure des 
Fischereidirektorats machen Stichproben, und sollte 
der staatliche Fischereischein nicht in Ordnung sein, 
muss man mit einem Busgeld rechnen. Die Einnahmen, 
die der Staat durch den Verkauf von Fischereischeinen 
einnimmt, werden u. a. zur For- schung,  Optimierung, 
Pflege und Instandhaltung von Angelgewässern ver-
wendet.

Preise 2008:
Jahres-Fischereischein  DKK 125,00
Wochen-Fischereischein  DKK 90,00
Tages-Fischereischein  DKK 30,00

Sie können Ihren staatlichen Fischereischein im Inter-
net unter www.fisketegn.dk kaufen, als  Dokumen-
tation müssen Sie Ihre Quittungsnummer ausdrucken. 
Auβerdem können Sie den staatlichen Fischereischein 
bei den dänischen Postämtern kaufen. Die Post hat 
normalerweise Montag-Freitag von 10.00-17.30 Uhr 
und Samstags von 9.00-12.00 Uhr geöffnet.

Tageskarten:
Zusätzlich zum staatlichen Fischereischein, benötigt 
man für die meisten Gewässer eine Tageskarte. In 
dieser Broschüre ist für jedes Gewässer angegeben, 
wo Sie Tageskarten kaufen können. Tageskarten kann 
man ebenfalls im Internet unter www.dagkort.
dk kaufen. Der Preis für eine Tageskarte liegt bei ca. 
DKK 40-150 und für eine Wochenkarte bei ca. DKK 
100-350.

Fishing licences and fishing rights 
Fishing licences
All anglers between the ages of 18 and 65 must 

have a valid national fishing licence to fish in Danish 
waters. Children under 18 and OAPs are permitted to 
fish without the public licence. The only exception to 
the requirement for a licence is the so-called “put and 
take” lakes. 
 
You must purchase the fishing licence before you start 
fishing and the licence must be valid for the entire 
period. Spot checks may be carried out by the Fishing 
Authorities and you may be fined for fishing without 
a licence. Income from licences is used 100% for the 
restocking of fish, and research and development of 
modern fish management.

Licence prices 2008: 
1 year:  DKK 125,00 
1 week:  DKK 90,00 
1 day:  DKK 30,00 

Fishing licences can be bought electronically on www.
fisketegn.dk. Simply print out your licence number as 
documentation. Fishing licences can also be purchased 
from all post offices in Denmark, which are normally 
open from Monday to Friday 10.00-17.30 and Saturday 
09.00-12.00. Closed on Sundays.

Fishing rights
Apart from the state fishing licence, most areas also 
require the purchase of a fishing right. Fishing rights 
can be bought on www.dagkort.dk or other 
locations shown in the folder and cost DKK 40-150 
per day, or DKK 100-350 per week, depending on the 
fishing area. 



�Lystfiskeri på Viborg-egnen

Fiskesæsoner / Angelsaisons / Fishing seasons :
Gudenå . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.01.-15.11.
Karup Å . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.03.-31.10.
Simested Å (Viborg Sportsfiskerforening) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.04.-31.10.
Simested Å (Aalestrup Lystfiskerforening) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.03.-31.10. 
Skals Å  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.04.-31.10. 
Fiskbæk Å . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.04.-31.10. 
Jordbro Å . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.04.-31.10. 
Tange Sø . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.01.-31.12. 
Hald Sø . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.01.-31.12. 
Viborg-søerne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 01.01.-31.12.

Art/
Species/

Mindstemål/
MindestgröBe/
Minimum sizes:

Fredningstider/
Schonzeiten/
Close season:

Aborre/Barsch/Perch Ingen Ingen

Bækørred/Bachforelle/Brown Trout 30 cm 16.11.-15.01.

Bækørred/Bachforelle/Brown Trout
i Gudenå og Tange Sø

40 cm 16.11.-15.01.

Gedde/Hecht/Pike 40 cm 01.04.-30.04.

Havørred/Meeresforelle/Sea trout 40 cm 16.11.-15.01.

Helt/Blaufelch/whitefish 36 cm 01.11.-31.01.

Laks/Lachs/Salmon 60 cm 16.11.-15.01.

Regnbueørred/Regenbogenforelle/
Rainbow trout

Ingen Ingen

Sandart/Zander/Pikeperch 50 cm 01.05.-31.05.

Snæbel/Schnäbel/Houting Fredet art 01.01.-31.12.

Stalling/Asche/Grayling 33 cm 15.03.-15.05.

Søørred/Seeforelle/Lake trout 40 cm 16.11.-15.01.

Ål/Aal/Eel 45 cm Ingen

Grødeskæring / Anwuchsschneidung erfolgt / Cutting of water weeds:

www.viborg.dk      Natur og Miljø      Vandløb og søer

Om fiskeriet
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Simested Å
(Fluß / River)
 
Simested Å er et af Danmarks bedste vandløb med havørreder 
og er kendt for sin berømte stamme af særligt store, selvrepro-
ducerende havørreder. 

Åen, der er 3-8 m bred med moderat til god strøm, er et meget 
rent vandløb med mange slyngninger og dybe huller. 

Omgivelserne er eng og uopdyrkede arealer.

SIMESTED Å
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Kortsalgssteder /
Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations :

Skinders Bro – Borup Bro:  
(Viborg Sportsfiskerforening):

Viborg Turistbureau
Nytorv 9
8800 Viborg
Tel: +45 87 87 88 88 

Virksund Ravsliberi
Sundvej 2
7840 Højslev
Tel: +45 96 16 55 55

Skals Bageri og Nærbutik
Hovedgaden 17
8832 Skals
Tel: +45 86 69 43 39

Grejkælderen
Jernbanegade 9
8800 Viborg
Tel: +45 86 61 30 48

Virksund Camping
Sundvej 14
7840 Højslev
Tel: +45 97 53 91 42

PH Grej
Nørremøllevej 109
8800 Viborg
Tel: +45 86 62 21 13

Hjarbæk Camping
Hulager 2, Hjarbæk
8831 Løgstrup
Tel: +45 86 64 23 09

Hannerup/Stenild – Skinders Bro:  
(Aalestrup Lystfiskerforening)

Lystfiskergården
Ådiget 40
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 22 50 / 23 96 53 87

Hotel Hvide Kro
Jernbanegade 7
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 14 33

Superkiosken
Vestergade 20
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 14 52

Hotel Simested Kro
Boldrupvej 75, Simested
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 90 13

DK Benzin
Østergade 20
9632 Møldrup
Tel: +45 86 69 10 75

Hydro Texaco
Hannerupvej 17 (A 13)
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 81 70

21

Der Fluß Simested Å ist einer von Dänemarks besten Meerforellen-
Wasserläufen und ist besonders bekannt für seine großen, sich selbst 
vermehrenden Meerforellen. Der Fluß, der ca. 3-8 m breit ist und eine 
leichte bis gute Strömung hat, ist ein sehr sauberes Gewässer mit 
vielen Windungen und tiefen Löchern. Die Umgebung besteht aus 
Wiesen, Weiden und landwirtschaftlich genutzte Flächen.

Simested River is one of Denmark’s best sea trout courses and is 
known as a reliable fishing area. The river, which is 3-8 meters wide 
with moderate to fast current, is very clean with many turns and deep 
holes. The surrounding area is pasture land or natural landscape. 

Bækørred, havør-
red, helt, regn-
bueørred og ål

Bachforelle, 
Meeresforelle, 
Felchen, Regenbo-
genforelle und Aal

Brown trout, sea 
trout, whitefish, 
rainbow trout and 
eel
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Skals Å 
(Fluß / River)

Skals Å er 6-8 m bred med moderat strøm og har et varieret 
forløb med sving og dybe huller. Åen løber gennem et bredt 
engdrag inden udløbet i Hjarbæk Fjord. Skals Å er meget 
velegnet til spinne- og medefiskeri. 

Fiskeret:

Dags- og ugekort til strækket fra Ejstrup Bro til udløbet i 
Hjarbæk Fjord.

SKALS Å

Havørred, bækørred, 
regnbueørred, helt, 
gedde, ål og fredfisk

Meeresforelle, Bach-
forelle, Regenbogen-
forelle, Blaufelchen, 
Hecht, Aal und 
Friedfisch

Sea trout, river trout, 
rainbow trout, 
whitefish, pike, eel 
and coarse fish 
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Viborg Turistbureau
Nytorv 9
8800 Viborg
Tel: +45 87 87 88 88

Virksund Ravsliberi
Sundvej 2
7840 Højslev
Tel: +45 96 16 55 55

Skals Bageri og Nærbutik
Hovedgaden 17
8832 Skals
Tel: +45 86 69 43 39

Grejkælderen
Jernbanegade 9
8800 Viborg
Tel: +45 86 61 30 48

Kortsalgssteder /
Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations :

Virksund Camping
Sundvej 14
7840 Højslev
Tel: +45 97 53 91 42

PH Grej
Nørremøllevej 109
8800 Viborg
Tel: +45 86 62 21 13

Hjarbæk Camping
Hulager 2, Hjarbæk
8831 Løgstrup
Tel: +45 86 64 23 09

Der Fluß Skals Å ist 6-8 m breit, hat eine leichte Strömung und bietet einen abwechslungsreichen 
Wasserlauf mit Windungen und tiefen Löchern. Der Fluß läuft durch ein breites Wiesengelände, 
bevor er in den Hjarbæk Fjord mündet. Skals Å ist sehr gut für Spinn- und Fried-fischangler 
geeignet.

Angelscheine:

Tages- oder Wochenkarte für die Strecke von Ejstrup Bro bis zur Mündung in den Hjarbæk 
Fjord erforderlich.

Skals River is a 6-8 meter wide river, with moderate current, varied course and many deep 
areas. The river runs through wide pasture land before emptying into Hjarbæk Fjord. Skals 
River is particularly suited to spin and coarse fishing

Fishing rights:

Day and week licences are valid for the whole area between Ejstrup Bro to Hjarbæk Fjord. 
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Tange Sø 
(See / Lake)

Tange Sø er de seneste år blevet kendt for fluefiskeri efter helt. Ved siv og næs er der gode 
muligheder for gedde. Fiskeri fra båd er tilladt – både kan lejes hos Statoil i Ans.

Der See Tange Sø wurde in den letzten Jahren durch das Fliegenfischen von Blaufelchen 
bekannt. An den Landspitzen sowie an den Schilfkanten findet man gute Hechtstandplätze. 
Das Angeln ist vom Boot aus erlaubt, Boote können beim ”Statoil Servicecenter” gemietet 
werden.

Tange Lake has become more and more popular among flyfishermen. Pike can be caught in 
the areas near water grass and reeds. Boats can be hired for fishing from the Statoil Service 
Centre. 

Aborre, gedde, sandart, 
helt, ål, søørred, brasen 
og skalle 

Barsch, hecht, Zander, 
Blaufelchen, Aal, Seefo-
relle, Brasse und Plötze 

Perch, pike, pikeperch, 
lavarit, eel, lake trout, 
common bream, roach, 
burburt and tench

www.bjerringbro-sportsfisker.dk

GUDENÅ &
TANGE SØ
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Gudenå 
(Fluß / River)

Gudenåen er landets længste vandløb og løber gennem en meget bred ådal med et ople-
velsesrigt landskab. Åen har en karakteristisk profil med stærkt skrånende sider og en jævn 
hård bund. Gudenåen er i kraft af sin vandmængde og dybde et spændende fiskevand. 
Begrænset antal dagkort.

Der Fluß Gudenå ist Dänemarks längster Wasserlauf und windet sich durch ein sehr breites 
Flußbett mit abwechslungsreicher Landschaft. Der Fluß hat stark abfallende Seiten und 
einen harten Grund. Der Fluß Gudenå ist aufgrund seiner Wassermenge und Wassertiefe 
ein interessantes Gewässer.

Gudenå River is the longest watercourse in Denmark and runs through a very wide river 
valley with beautiful varied landscape. The river has a very characteristic profile with steeply 
sloping banks and an even, hard, river bottom. Due to its depth and volume, the river is 
considered to be an excellent fishing location. 

Tange Købmandsgård
Tange Søvej 4
8850 Bjerringbro
Tel: +45 86 65 83 88

Elmuseets turistinformation
Bjerringbrovej 44, Tange
8850 Bjerringbro
Tel:  +45 86 68 68 20

Q8 Service
Brogade 16
8850 Bjerringbro
Tel: +45 86 68 18 11

Gudenå :

 Q8 Service (zone 1-6)
 Brogade 16
 8850 Bjerringbro
 Tel: +45 86 68 18 11

 Bamsebo Camping ved 
 Gudenåen (zone 5+6)
 Hagenstrupvej 28
 8860 Ulstrup
 Tel: +45 86 46 34 27

 DK-Benzin (zone 5+6)
 Hovedgaden 40
 8860 Ulstrup
 Tel: +45 86 46 40 00

Zoneinddeling for Gudenå:
Zone 1-3: Tangeværket – Bjerringbro
Zone 4-5:  Bjerringbro – Ulstrup
Zone 6:     Ulstrup-Åbro (Sydsiden)

Kortsalgssteder / Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations:
Tange sø :

 Truust Camping
 Sørkelvej 12, Truust
 8882 Fårvang
 Tel: +45 86 87 11 41 

 Kongensbro Kro
 Gl. Kongevej 70
 8643 Ans
 Tel: +45 86 87 01 77

 Statoil Servicecenter
 Søgade 2
 8643 Ans
 Tel: +45 86 87 90 45
 Både udlejes, kr. 100/dag/pers.

1

2

3

4

5

6

6

7

8

Bækørred, havør-
red, laks, ål, gedde, 
sandart og skalle
 
Bachforelle, Meeres-
forelle, Lachs, Aal, 
Hecht, Zander und 
Plötze 

Sea trout, salmon, 
eel, pike, pikeperch 
and roach
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Karup Å Syd
Karup - Hagebro

(Fluß / River)

Karup Å er af mange kendt som 
et af verdens fineste vande til 
havørredfiskeri, og åen er ofte 
fangststed for årets største 
danske havørred. Karup Å har 
mange steder et stærkt snoet 
forløb.

Der Fluß Karup Å ist sehr 
bekannt als eines der besten 
Gewässer zum Angeln von 
Meeresforellen. Hier wird fast 
jedes Jahr die größte dänische 
Meeresforelle gefangen. Karup Å 
hat einen sich stark windenden 
Verlauf.

Karup River is known by many as 
the best fishing area in the world 
for sea trout and has set records 
for the size of catch. Karup River 
has a winding course. 

Havørred, 
bækørred, regn-
bueørred, ål og 
gedde

Meeresforelle, 
Bachforelle, Re-
genbogenforelle, 
Aal und Hecht

Sea trout, river 
trout, rainbow 
trout, eel and 
pike

www.karupaa.dk

KARUP Å
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Bent Andresen
Uhrevej 49 B, Kølvrå
7470 Karup
Tel: +45 97 10 08 83

Herning Sportsfiskerforening
Salg:
Hessellund Sø-Camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel: +45 97 10 16 04

Karup Døgnkiosk
Bredgade 17 A 
7470 Karup
Tel: +45 97 10 10 08

Gallehøj Fiskeri
Åhusevej 10
7470 Karup
Tel: +45 97 10 08 33

Hessellund Sø-Camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel: +45 97 10 16 04

Ulla og Brian Thuge
Åhusevej 55
7470 Karup
Tel: +45 97 45 60 46

Viborg sportsfiskerforening:
Hessellund Sø-Camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel: +45 97 10 16 04

Overtorp I/S
Åhusevej 68
7470 Karup
Tel: +45 97 45 62 65

Vridsted Købmandsgård
Egebjergvej 4, Vridsted
7800 Skive
Tel: +45 97 54 70 12

Højbjerg Super
Viborgvej 96, Hagebro
7800 Skive
Tel: +45 97 45 20 26

Aulum-Haderup Sportsfiskerforening 
(Haderis Å)
Salg:
Hessellund Sø-Camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel: +45 97 10 16 04

Vridsted Købmandsgård
Egebjergvej 4, Vridsted
7800 Skive
Tel: +45 97 54 70 12

Højbjerg Super
Viborgvej 96, Hagebro
7800 Skive
Tel: +45 97 45 20 26

Nygård v. Kjeld Østergaard
Koldkurvej 13, Hagebro
7800 Skive
Tel: +45 97 45 21 07

Skive Lystfiskerforening
Salg:
Hessellund Sø-Camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel: +45 97 10 16 04

Kortsalgssteder /
Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations :

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

KARUP Å
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Karup Å Nord
Hagebro - Estvad

(Fluß / River)

www.karupaa.dk

KARUP Å

Havørred, 
bækørred, regn-
bueørred, ål og 
gedde

Meeresforelle, 
Bachforelle, Re-
genbogenforelle, 
Aal und Hecht

Sea trout, river 
trout, rainbow 
trout, eel and 
pike
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Aulum-Haderup Sportsfiskerforening 
Salg: 

Højbjerg Super 
Viborgvej 96, Hagebro 
7800 Skive 
Tel. +45 97 45 20 26

Lystfiskerforeningen for Skive og 
Omegn 
Salg: 

Hessellund Sø-Camping 
Hessellundvej 12 
7470 Karup 
Tel: +45 97 10 16 04 

Kortsalgssteder /
Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations :

Vridsted Købmandsgård 
Egebjergvej 4, Vridsted 
7800 Skive 
Tel: +45 97 54 70 12 

Højbjerg Super 
Viborgvej 96, Hagebro 
7800 Skive 
Tel: +45 97 45 20 26

Jagt og Fiskeri 
Thinggade 1 
7800 Skive 
Tel: +45 97 52 45 22 
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Kort / 
Karte 
/ Map

Turistinformation
Viborg Turistbureau
Nytorv 9
8800 Viborg
Tel: +45 87 87 88 88
info@visitviborg.dk
www.visitviborg.dk

1

2

6

1

Overnatning/Unterkunft/Accommodation

Side 27-29 / Seite 27-29 / page 27-29 

Put & Take

Side 24-25 / Seite 24-25 / page 24-25 
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Jordbro Å 
(Fluß / River) 

Landskabet er eng og uberørt natur. Der er mange huller og en del sving på åen. Jordbro 
Å er 3-5 m bred med god strøm og egnet for tørfluefiskeri. Dagkort kan købes til strækket 
Stoholm - Skivevej.

Die Landschaft, in der Jordbro Å eingebettet ist, besteht aus Wiesen und unberührter Natur. 
Der Flußverlauf hat viele Vertiefungen und Windungen. Jordbro Å ist 3-5 m breit, hat eine 
gute Strömung und ist sehr gut zum Fliegenfischen geeignet.

The river is set in unspoiled meadowland and untouched nature, with many waterholes and 
turns along its course. The river is small, between 3-5 meters wide, with a reasonably strong 
current, and is ideal for dry fly fishing. 

Skivevej

Havørred, bækørred, regn-
bueørred og helt 

Meeresforelle, Bachforelle, 
Regenbogenforelle und 
Felchen 

Sea trout, river trout, rain-
bow trout and whitefish

JORDBRO Å
FISKBÆK Å
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Fiskbæk Å 
(Fluß / River) 

Fiskbæk Å er omgivet af brede engstrækninger og har et roligt 
løb. Åen er 5-8 m bred med moderat strøm og er et ideelt 
tørfluevand. 
Dagkort kan købes til strækket Borris Gl. Kirkegård - Hjarbæk 
Fjord.

Der Fluß Fiskbæk Å ist von weitläufigen Wiesenflächen umgeben 
und hat einen ruhigen Wasserverlauf. Der Fluß ist 5-8 m breit, hat eine mäßige Strömung 
und ist ein ideales Gewässer zum Trockenfliegen-Angeln.

Fiskbæk River is surrounded by wide pasture and meadow land and is a slow-moving, gentle 
river. It's breadth is 5-8 meters with moderate current. Fiskbæk is considered ideal for dry 
fly fishing. 

Viborg Sportsfiskerforening
Salg: 

Viborg Turistbureau
Nytorv 9
8800 Viborg
Tel: +45 87 87 88 88

Virksund Ravsliberi
Sundvej 2
7840 Højslev
Tel: +45 96 16 55 55

Hjarbæk Camping
Hulager 2, Hjarbæk
8831 Løgstrup
Tel: +45 86 64 23 09

Skals Bageri og Nærbutik
Hovedgaden 17
8832 Skals
Tel: +45 86 69 43 39

Grejkælderen
Jernbanegade 9
8800 Viborg
Tel: +45 86 61 30 48

Shell Stoholm
Østergade 24
7850 Stoholm
Tel: +45 97 54 10 78

PH Grej
Nørremøllevej 109
8800 Viborg
Tel: +45 86 62 21 13

Kortsalgssteder / 
Angelkarten-Verkauf / Licence sales locations:

Havørred, bækørred, regn-
bueørred og helt 

Meeresforelle, Bachforelle, 
Regenbogenforelle  und 
Felchen 

Sea trout, river trout, rain-
bow trout and whitefish
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Hald Sø 
(See / Lake)

Hald Sø er en af Danmarks dybeste søer (ca. 31 m). Søen ligger i enestående smukke kuperede 
omgivelser ved løvskove og hedeområder. Fiskeri i søen skal foregå fra registreret båd bortset 
fra området lige neden for Hald Hovedgård, hvor der er frit fiskeri fra bredden.

Der Hald See ist einer von Dänemarks tiefsten Seen (ca. 31 m tief). Der See liegt in einer 
einzigartig schönen Landschaft mit Laubwäldern und Heideflächen. Das Angeln im See ist nur 
vom Boot aus erlaubt, mit einer Ausnahme: Am ”Hald Hovedgaard” darf man vom Ufer aus 
angeln. 

Hald Lake is one of Denmark’s deepest lakes (ca. 31 m) and is set in uniquely attractive rolling 
hills among forest and heathland.  Fishing must be carried out  from a registered boat, except 
for the area directly under Hald Hovedgård, where fishing is permitted from the banks.

Kortsalg og bådudlejning /
Angelkarten-Verkauf und Bootsverleih / 
Licence sales and hire of boats :

Niels Bugges Kro
Ravnsbjergvej 69, Dollerup
8800 Viborg
Tel: +45 86 63 80 11 

1

Søørred, regnbueørred, aborre, gedde, 
brasen, skalle, smelt, knude og ål 

Seeforelle, Regenbogenforelle, Barsch, 
Hecht, Brasse, Plötze, Stint und Aal 

Lake trout, rainbow trout, perch, pike, 
common bream, sparling, burburt and 
eel

HALD SØ
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Vedsø 
(See / Lake)

 
Ved Vedsø er det kun tilladt af fiske fra bredden af Viborg Kommunes arealer (tilkørsel via 
Viborg Flyveplads). Der kræves kun statsligt fisketegn. 

Am See Vedsø darf man nur von den Ufern, die zu den Gebieten der Viborg Kommune 
gehören, angeln (Zufahrt beim Viborger Flugplatz). Zum Angeln im Vedsø benötigt man nur 
einen gültigen staatlichen Fischereischein.

Fishing is only permitted at Vedsø from the banks owned by Viborg Municipality (access via 
Viborg Airfield). Only a state-fishing licence is required here. 

Aborre, gedde, sandart, ål, knude og 
ørred  

Barsch, Hecht, Zander, Aal und 
Forelle 

Perch, pike, pikeperch, eel and 
trout 

VEDSØ
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Viborg-søerne 
(Seen / Lakes)

Nørresø og Søndersø ved Viborg ligger naturskønt og giver gode muligheder for fiskeri. 
Det er frit at fiske fra de offentlige arealer ned til søerne, der kræves kun statsligt fisketegn. 
 
Der er også frit fiskeri fra båd (maks. 5 knob). Både kan lejes i kiosken ved Borgvold.

Die beiden Viborger Seen Nørresø und Søndersø sind von schöner Natur umgeben und bieten 
gute Angelmöglichkeiten von verschiedenen öffentlichen Plätzen aus. Zum Angeln benötigt 
man lediglich einen gültigen staatlichen Fischereischein. 

Nørresø and Søndersø in Viborg are attractive  fishing areas. Fishing is permitted from all public 
areas near the lakes and only a state-fishing licence is required.

Ørred, sandart, gedde, ål, 
smelt, fredfisk og aborre 

Forelle, Zander, Hecht, Aal, 
Stint, Friedfisch und Barsch 

Trout, pikeperch, pike, eel, 
smelt, coarse fish and perch

VIBORG-SØERNE
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Klejtrup Sø 
(See / Lake)

 
Klejtrup Sø er beliggende sydvest for Hobro og 
afvandes af Skals Å. 

Der Klejtrup See liegt südwestlich von Hobro. 
Skals Å durchfließt den Klejtrup See.

Klejtrup Lake is located south west of Hobro and is 
connected to Skals River.  

Kortsalgssteder /
Angelkarten-Verkauf / 
Licence sales locations:

Erik Jensen
Søvej 16, Klejtrup
9500 Hobro
Tel: +45 98 54 67 27 / 61 27 62 13
Både udlejes

1

Ørred, aborre, sandart, 
ål, skalle, karpe, suder 
og gedde 

Forelle, Barsch, Zander, 
Aal, Rotauge, Karpfen, 
Schleie und Hecht 

Trout, perch, pikeperch, 
eel, roach, carp, tench 
and pike

KLEJTRUP SØ
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v. Lene og Søren Pedersen

Torp Lystfiskersø
Åhusene 57 · Høgild
DK-7470 Karup J

Tlf.  86 65 16 10

torp-lystfiskersoe.dk

• Åbent hele året

• Døgnåbent

• 4.000 m² sø ialt

• Regnbueørreder

• Lys omkring søen

• Borde, bænke & grill

• Timepriser/dagkort

• Grupperabat

• Primi Camping

Torp Lystfiskersø ligger 
i Ådalen ved Karup Å.
Området er handicapvenligt.

Put & Take
For alle, kræver ikke fisketegn og dagkort. 
Se markeringer på kort side 16 og 17.

Staatlicher Fischereischein + TagesKarte 
nicht erforderlich.  
(Siehe Karte S. 16 und 17.)

For Everybody - no licences required. 
See map, pages 16 and 17.

Registrering:
Fårbæk Put and Take
Fårbækvej 20
7540 Haderup
Tel.: +45 97 45 62 62

1

2
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Nørreris

Put&Take

2 søer på henholdsvis 2.800 m2 og 7.500 m2 beliggende i et 
særdeles naturskønt område med udsigt til Hjarbækfjord, skov, eng, 

slugter og golfbane.

Faciliteter: stor hytte med spisepladser, mange læskure med 
spiseplads, toilet, renseplads, køle og fryse mulighed, bålgryder og 

grill til fri afbenyttelse, borde og bænke.

Der er plads til fluefiskeri, hele familien og der er handicap venligt, da 
bilen må parkeres tæt ved søbredden.

Søerne er åbne hele året fra 6.00 til 1 time efter solnedgang.

Nørreris Put&Take
v. Eva og Niels Kieldsen

Skovvej 12. Nr. Rind, 8832 Skals
Tlf. 86 69 60 46 / 40 40 84 89

www.noerreris-putandtake.dk

3 4

5 6
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Tilbud 
3 x Put & Take ved Karup Å
Tre søer og en å på tre dage...!

•  3 dagkort til fiskeri i tre Put & Take-søer : 
Torp Lystfiskersø, Karup Å-Søfiskeri og 
Tusaagaard Put & Take.

•  Adgang til Stortfangersø ved Tusaagaard
•  1 dagkort til fiskeri i Karup Å

Samlet pris pr. person for hele pakken : Kr. 500,-

Tilbuddet er gældende i 2008-9 dog undtaget uge 26-33 samt 
Kr. himmelfartsdag og Pinse.

Tussaagaard Put & Take Torp Lystfiskersø
Uhrevej 80, Kølvrå Åhusevej 57
7470 Karup 7470 Karup
www.tusaagaard.dk www.torp-lystfiskersoe.dk

Karup Å Sø-Fiskeri
Hessellundvej 12
7470 Karup
www.hessellund-camping.dk

Ønsker du at overnatte?

Campinghytte ved Karup Å
Hytten er udstyret med bad, toilet, tv, video, opvaskemaskine m.v.
Prisen er ekskl. el-forbrug.
Pris for 6 personer i luksushytte med bad og toilet i 3 nætter : kr. 1.795,-
Pris for 4 personer i bjælkehytte uden bad og toilet i 3 nætter : kr. 895,-

Hesselund Sø-Camping
Hessellundvej 16, DK-7470 Karup, Tlf.:+45 97 10 16 04
info@hessellund-camping.dk, www.hessellund-camping.dk

“Villa Ruth” 
100 m2 gennemrenoveret feriehus til seks personer ved Karup Å.
Huset er veludstyret med bl.a. vaskemaskine, tørretumbler, køle-
skab, fryser, opvaskemaskine, komfur/ovn, mikrobølgeovn m.v.
Pris for 6 personer i 3 nætter : Kr. 2.400,-

Villa Ruth
Uhrevej 65, Kølvrå, DK-7470 Karup, Tlf.: +45 40 20 63 21 
sm@tusaagaaard.dk, www.123hjemmeside.dk/villaruth

Tlf. 97 10 08 83
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Hotel/Kro/Gasthof/Inn:

1. Golf Hotel Viborg
Randersvej 2
8800 Viborg
Tel:  +45 86 61 02 22
Fax: +45 86 61 31 71
reception@golfhotelviborg.dk
www.golfhotelviborg.dk

2. Niels Bugges Kro og Hotel
Ravnsbjergvej 69, Dollerup
8800 Viborg
Tel: +45 86 63 80 11
nielsbuggeskro@nielsbuggeskro.dk
www.nielsbuggeskro.dk

Vandrerhjem/Jugendherberg/Hostel: 

3. DANHOSTEL Viborg Vandrerhjem
Vinkelvej 36
8800 Viborg
Tel:  +45 86 67 17 81
Fax: +45 86 67 17 88
viborg@danhostel.dk
www.danhostel.dk/viborg

Camping:

4. Bamsebo Camping ved Gudenåen
Hagenstrupvej 28
8860 Ulstrup
Tel:  +45 86 46 34 27
Fax: +45 86 46 37 18
bamsebo@dk-camp.dk
www.bamsebo.dk

5. DCU Viborg Sø-camping
Vinkelvej 36 B
8800 Viborg
Tel:  +45 86 67 13 11
Fax: +45 86 67 35 29
viborg@dcu.dk
www.camping-viborg.dk

6. Hessellund Sø-camping
Hessellundvej 12
7470 Karup
Tel:  +45 97 10 16 04
Fax: +45 97 10 11 61
info@hessellund-camping.dk
www.hessellund-camping.dk

7. Hjarbæk Camping
Hulager 2, Hjarbæk
8831 Løgstrup
Tel:  +45 86 64 23 09
Fax: +45 86 64 25 91
info@hjarbaek.dk
www.hjarbaek.dk

Værelser & hytter/Zimmer/Rooms:

8. Proark Golf Hjarbæk
Stavildvej 2a, Lynderup
8832 Skals
Tel:  +45 86 69 62 88
pgbf@proarkgolf.dk
www.proarkgolf.dk

9. Lystfiskergården
Ådiget 40
9620 Aalestrup
Tel: +45 98 64 22 50 / 23 96 53 87
www.aalestrup-lystfisker.dk

10. ”Kildegården” v. K. E. Østergård
Ejstrupvej 39, Ejstrup
8832 Skals
Tel: +45 86 69 43 91
karl.e.oestergaard@get2net.dk

11. Studstrup Hjorte-Center
Engholmvej 1, Gørup
8832 Skals
Tel:  +45 86 69 72 82
Fax: +45 86 69 73 18
niels.studstrup@get2net.dk
www.nightstop.dk

Kort side 16-17 / Karte Seite 16-17 / Map page 16-17

Overnatning
Unterkunft / Accommodation
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Handicapvenlige steder:
Behindertenfreundliche Angelplätze:

Information for handicapped:

Simested Å ved Lille Restrup
Handicapvenlig fiskesti på ca. 600 m. 
Kontakt Aalestrup Lystfiskerforening, tel. +45 98 64 19 65. 

Viborg-søerne
Handicapvenlige fiskepladser – se kort s. 22. 
Kontakt Viborg Fiskeriforening.
Tel. +45 86 62 15 16.

Gudenå 
Handicapvenlig fiskeplads ved Kællinghøl.
For fiskekort og køretilladelse, kontakt Bjerringbro Sportsfiskerforening, tel. +45 21 15 08 95.

Simested Fluß
Behindertenfreundlicher Angelpfad von ca. 600 m am Simested Fluß bei ”Lille Restrup”, bitte 
wenden Sie sich an Aalestrup Sportanglerverein, tel. +45 98 64 19 65.

Die Viborger Seen
Behindertenfreundliche Angelplätze - siehe Karte S. 22. Bitte wenden Sie sich an Viborg 
Fiskeriforening, Tel: +45 86 62 15 16.

Gudenå
Behindertenfreundliche Angelplatz am Kællinghøl. Angelinformation bezüglich 
Fischereischein und Zufahrts-Genehmigung: "Bjerringbro Sportfiskerforening",
tel. +45 21 15 08 95.

Simested River
Lille Restrup on Simested River is considered suitable for handicapped anglers as it 
offers 600m of easily accessible footpath. Please contact Aalestrup Angling Association 
on tel. +45 98 64 19 65.

Viborg lakes
Access for handicapped - see p. 22 or contact Viborg Angling Association. 
Tel: +45 86 62 15 16.

Gudenå
There are fishing sites suitable for handicapped persons at Kællinghøl.
For fishing licences and fishing rights, please contact Bjerringbro Sportsfiskerforening 
on tel. +45 21 15 08 95.
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Grejforhand-
lere / Angel-
zubehör / 
Fishing tackle

Links
Viborg Turistbureau  . . . . . . . . . . . www.visitviborg.dk
Viborg Sportsfiskerforening  . . . . . www.vsf.dk
Bjerringbro Sportsfiskerforening  . . www.bjerringbro-sportsfisker.dk
Karup Å-sammenslutningen  . . . . . www.karupaa.dk
Aalestrup Lystfiskerforening  . . . . . www.aalestrup-lystfisker.dk
Viborg Fiskeriforening  . . . . . . . . . www.vibfisk.dk
Herning Sportsfiskerforening  . . . . www.herning-sportsfiskerforening.dk
Danmarks Sportsfiskerforbund  . . . www.sportsfiskeren.dk
VisitDenmark  . . . . . . . . . . . . . . . www.visitdenmark.com/fishing

Grejforhandlere
Angelzubehör / Fishing tackle
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